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SADRZAJ

ZAHVALJUJEMO NA KUPNJI LAMPUGA PROIZVODA.

Prije svakog pustanja u rad procitajte upute za uporabu.

Cuvajte upute za uporabu za buducu uporabu daske za surfanje.

Za dodatne informacije o Lampuga daski za surfanje posjetite nasu mreznu stranicu.
Cuvajte originalno pakiranje daske za surfanje za buduce transporte.
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01 OPCENITO
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Upute za uporabu

Ove upute za uporabu temelj su svake radnje na daski

za surfanje. Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena i
slijedite ih.

Ove upute za uporabu uvijek drzite u neposrednoj blizini
daske za surfanje i predajte ih pri prosljedivanju daske za
surfanje.

Ove upute za uporabu vrijede za proizvod LAMPUGA AIR i
za varijante njegovog dizajna.

Ove upute za uporabu mozete pronaci u digitalnom obliku
i na drugim lokalnim jezicima na sluzbenoj Lampuga stranici
za podrsku. Tamo su vam na raspolaganju i dodatne korisne
napomene te dokumenti i izbor videozapisa s uputama za
objasnjenje naseg proizvoda.

https:/lampuga.com/en/support



Objasnjenje simbola

Upozorenja i sigurnosne napomene oznaceni su

piktogramima i odgovarajuc¢im simbolima upozorenja te

signalnim rije¢ima. Piktogrami u kombinaciji sa signalnim

rije¢ima imaju sljedece znacenje:

OPCENITO 01

A

OPASNOST!

OPASNOST!

... upucuje na neposrednu opasnost koja dovodi
do smrti ili teskih ozljeda osoba ako se ne
izbjegne.

A\

OPREZ!

OPREZ!
... upucuje na mogucu opasnu situaciju koja moze

dovesti do lakih ozljeda osoba ako se ne izbjegne.

A

UPOZORENLJE!

UPOZORENJE!

... upucuje na mogucu opasnu situaciju koja
dovodi do smrti ili teskih ozljeda osoba ako se ne
izbjegne.

0,

PAZNJA!

PAZNJA!
... upuéuje na mogucu opasnu situaciju koja moze
dovesti do materijalne Stete ako se ne izbjegne.

11



01 OPCENITO

Posebne sigurnosne napomene Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stete na temelju
Kako bi se istakle posebne opasnosti, u sigurnosnim se sliedecega:
napomenama primjenjuje sljededi piktogram:

- Nepridrzavanje uputa

- Neodgovarajuca uporaba

- Nedopustene tehnicke izmjene
- 0znacava opasnosti od strujnog udara. - Uporaba nedopustenih zamjenskih dijelova
U slucaju nepridrzavanja sigurnosnih napomena

OPASNOST! postoji opasnost od teskih ili smrtonosnih
ozljeda. « Nedopusteno otvaranje bilo kojih dijelova

- Manipulacije bilo kakve vrste

Ograniceno jamstvo i jamstvo
Proizvodac jamci funkcionalnost daske za surfanje u

isporucenom stanju i u skladu s jamstvom proizvodaca.

Pridrzavanje Napomena o odrzavanju i njezi navedenih u
Ogranicenja odgovornosti poglavlju 7. temeljni je uvjet za to. To ne utjece na zakonske
Svi podaci i sve napomene u ovim uputama za uporabu odredbe.
sastavljeni su uzevsi u obzir norme i propise koji su na snazi
i trenutacnu, najnoviju tehnologiju.

12



Popravci

U slucaju ostecenja ili neispravnosti na daski za surfanje
obratite se prodavatelju. Popravci i odrzavanje na daski
za surfanje od strane korisnika i neovlastenih osoba nisu
dopusteni i dovode do gubitka jamstva.

Servisna sluzba
U slucaju pitanja obratite se prodavatelju.

Zastita autorskih prava

Ovaj dokument zasticen je autorskim pravima. Svako
umnozavanje ili objavljivanje, cak i u izvacima, nije
dopusteno i dovodi do zahtjeva za odstetninu.

Zbrinjavanje

Elektri¢ni i elektronicki uredaji te baterije ne smiju se
odlagati u kucni otpad. Potrosac je zakonski obvezan
odnijeti elektri¢ne i elektronicke uredaje te baterije na
kraju njihovog vijeka trajanja na odgovarajuca skupljalista
otpada ili na prodajno mjesto. Pojedinosti su regulirane

OPCENITO 01

odgovarajucim lokalnim zakonima.

Donje prikazani simbol na proizvodu, u uputama za
uporabu ili pakiranju upucuje na odredbe.
Recikliranjem, iskoristavanjem tvari ili drugim oblicima
recikliranja starih uredaja/baterija dajete znacajan
doprinos zastiti okolisa.

13
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02 SIGURNOST

16

Sigurnost

Ovo poglavlje pruza pregled svih sigurnosnih aspekata pri
rukovanju daskom za surfanje. Oni sluze za zastitu korisnika
i upucuju na moguce opasnosti.

U sluc¢aju nepridrzavanja navedenih uputa o radnjama

te sigurnosnih napomena i upozorenja mogu se pojaviti
znacajne opasnosti.

Ova daska za surfanje sportski je uredaj i sluzi
iskljucivo za privatnu uporabu i kretanje na vodi
koja ima kvalitetu za kupanje i nema zamucenost

i druge prepreke. Svaka druga uporaba smatra se
neodgovaraju¢om i izri¢ito je zabranjena.

NAPOMENA!

Odgovarajuca uporaba

Daska za surfanje iskljucivo je namijenjena u sportske
svrhe i za uporabu na dopustenim vodama. Uporaba u
podrucjima prirode, voda i zastite Zivotinja te u oznacenim
podrucjima za kupanje je zabranjena. Pri tome se
pridrzavajte podataka o brzini te ogranic¢enja dobi i teZine
(poglavlje 3. Tehnicki podaci).

Proizvodi su u skladu sa sigurnosno-pravnim propisima za
proizvode u Europskoj uniji.

Preduvjet za uporabu daske za surfanje su odgovarajuce
stanje i tjelesna kondicija. Ni u kojem slucaju ne
upotrebljavajte dasku za surfanje u vodama u kojima plivaju
osobe. Prije voznji na velikoj brzini prvo provjerite moguca
opasha mjesta na vodi. Uvijek se vozite odgovorno i nosite
prikladnu zastitnu opremu. Prije svake uporabe informirajte
se o vremenskoj prognozi.



Neodgovarajuca uporaba

Svaka druga primjena daske za surfanje osim odgovarajuce

uporabe nije dopustena. Posebno, ali ne konacno,

zabranjeno je sljedece:

Uporaba daske za surfanje pod utjecajem alkohola,
lijekova ili droga.

Uporaba daske za surfanje ako nosite medicinsko-
tehnicke uredaje ili implantate.

Uporaba daske za surfanje ako ste trudni.

Transport predmeta daskom za surfanje.

Konzumacija hrane i pi¢a te uporaba mobilnog telefona il
tableta za vrijeme uporabe daske za surfanje.

Uporaba daske za surfanje od strane vise od jedne
osobe.

Uporaba daske za surfanje od strane osobe, tezina koje
uklj. opremu nije unutar dopustenog ogranicenja tezine
(poglavlje 3. Tehnicki podaci).

SIGURNOST 02

Uranjanje daske za surfanje pod vodu ako to nije u skladu
s uobic¢ajenom svrhom uporabe.

Uporaba daske za surfanje pri tami ili zori.

Uporaba daske za surfanje na smrznutoj podlozi - npr. na
smrznutim jezerima.

Uporaba daske za surfanje ako osoba koja je upotrebljava
nije u dobrom zdravstvenom stanju.

Uporaba daske za surfanje bez odgovarajuce zastite.
Uporaba daske za surfanje od strane osobe koja nije
plivac i/ili osobe, stanje koje ne omogucuje sigurnu
uporabu (uklj. udaljavanje od obale na udaljenost vecu od
one koja se moze preplivati natrag).

Uporaba daske za surfanje s dugom kosom bez uporabe
prikladne zastite za kosu, npr. mreze za kosu.

17
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02 SIGURNOST

Vremenski uvjeti

Osobna zastitna oprema

A

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede zbog primjene daske za
surfanje u nesigurnim vremenskim uvjetima.
Stoga:

- Nikada ne upotrebljavajte dasku za surfanje u
slucaju oluje, nevremena, tame i magle.

- Ne upotrebljavajte dasku za surfanje pri
nadolazecoj vodi (valovi = 0,5 m), udarajuéim
valovima i snaznim strujama.

- Pazite na pucinski vjetar i nosenje strujama.

Odgovornost korisnika

Daska za surfanje je potrosacki, odnosno korisnicki

proizvod. Korisnik preuzima punu odgovornost za sigurno

rukovanje daskom za surfanje.

A

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede pri uporabi daske za
surfanje bez prikladne zastitne opreme. Stoga:
Upotrebljavajte dasku za surfanje samo u
kombinaciji s prikladnom zastitnom opremom:
Kaciga (certificirana u skladu s normom DIN EN
1385)

Zastita sluha

Prsluk za plivanje ili prsluk za zastitu od praska
(certificiran u skladu s normom DIN EN 12402)
Po potrebi: Neoprenska odjeca/zastita od
hladnocée/mreza za kosu

Protuklizna i vodootporna obuca

Radijski uredaj

Pri traZenju i uklanjanju gresaka, preventivhom
odrZavanju, odrzavanju i ¢is¢enju:

« Zastitna obuca




Opasnosti

Daska za surfanje podvrgnuta je procjeni rizika. Utvrdene
opasnosti su uklonjene koliko je to tehnicki moguce kako bi
se smanjili rizici.

SIGURNOST 02

Rizici zbog elektri¢nih opasnosti

Uz dasku za surfanje isporucen je punjac koji puni bateriju.
Pri rukovanju baterijom i punjacem mogu se pojaviti
sliedece opasnosti:

Pri rukovanju daskom za surfanje ipak se mogu
pojaviti drugi rizici. Stoga:

- Svakako se pridrZavajte upozorenja i sigurnosnih
napomena navedenih u ovom poglavlju.

PAZNJA!

Rizici zbog mehanickih opasnosti

Opasnost od ozljede zbog pokretnih dijelova!
Stoga:

OPREZ! - Ne zahvacajte i ne gledajte u otvor za ulaz i

izlaz daske za surfanje dok uredaj radi ili se
nalazi u stanju pripravnosti.

Opasnost za Zivot zbog strujnog udara!
(;) Dodirivanje provodljivih dijelova mozZe izazvati
smrt. Ostecenje baterije ili punjaca moze biti
opasno za Zivot.
- U slucaju ostecenja baterije odmah iskljucite
naponsko napajanje i ne upotrebljavajte i ne
punite bateriju.
Ne premoscujte osigurace i ne stavljajte ih
izvan uporabe.
Drzite dijelove koji provode struju daleko od
vode i vlage.
Radove na punjacu ili bateriji smiju u nacelu
obavljati samo strucnjaci koje je obucio ili
certificirao proizvodac.

OPASNOST!

19
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02 SIGURNOST

Zamjenski dijelovi

A

UPOZORENLJE!

Opasnost od ozljede zbog pogresnih zamjenskih

dijelova!

Neispravni zamjenski dijelovi znac¢ajno utjecu

na sigurnost i mogu izazvati ozljede, kvarove i

ostecéenja te potpuno zakazivanje.

- Ne upotrebljavajte neispravne dijelove i
upotrebljavajte samo originalne zamjenske
dijelove.

Ponasanje pri nesre¢ama i u slucaju opasnosti

Preventivne mjere:

« Uvijek postupajte odgovorno.

- Ne izlazite se opasnosti.

« Prije uporabe provijerite da je daska za surfanje u
besprijekornom i ¢istom stanju.

U svakom sluc¢aju postupite pravilno:

« U slucaju nesrece uvijek pozovite broj hitne sluzbe.
- lznesite pogodenu osobu izvan podrucja opasnosti.
- Oslobodite putove prilaza za vozila za spasavanje.



SIGURNOST 02

21






TEHNICK| PODACI 03

23



24

03 TEHNICK| PODACI

Podaci za korisnike

Tehnicki podaci — Daska za surfanje

Maks. broj korisnika 1 osoba Napon <60V DC
Maks. tezina 100kg Snaga motora 10kwW
(korisnik uklj. opremu)

Maks. brzina 50km/sat

Minimalna dob 18 godina
Dopusteno podrucje temperature pri radu 5-40°C
Uvjeti skladistenja 20°C
<50% rel.
vlaZznosti



Velicina i teZina

Tezina PVC trupa oko 8kg
TeZina priklju¢ne kutije oko 20kg
TeZina baterije oko 27kg
Duljina 230cm
Sirina 75cm
Visina 25cm

(bez peraja)

TEHNICK| PODACI 03

®

NAPOMENA!

Napunjena baterija, vjetar, nadolazedi val, struja,
visoka temperatura ili velika ukupna tezina
vozaca smanjuju brzinu i doseg.

25



03 TEHNICK| PODACI
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Tehnicki podaci — Baterija* Dopustena vlaznost zraka pri skladistenju bez 5-75%
kondenzata
Vrijeme punjenja (otprilike) 2 h (Preporuka) (<50%)
Nazivni napon 50,4V DC Maksimalno stanje napunjenosti (SOC) za transport  30%
Kapacitet baterije 71,76 Ah Preporuceno stanje napunjenosti (SOC) za 10-50%
3,616 kWh skladistenje
Dopusteno podrucje temperature pri 5-60°C Tehnicki podaci — Punjac*
praznjenju
Ulazni napon 230V
Dopusteno podrucje temperature pri 5-45°C
punjenju Maks. nazivna snaga 1,5kW
Dopusteno podrucje temperature pri 5-40°C Maks. radna temperatura 35°C
skladistenju (preporuka)
(20°Q) Postupak punjenja ccev



TEHNICK| PODACI 03

Tehnicki podaci — Bluetooth daljinski upravljac¢ Tehnicki podaci — QI stanica za punjenje

Vrijeme punjenja otprilike 3,5h Vrsta punjaca Bezicna norma Ql
Nazivni napon 3,6V DC Dopusteno podrucje temperature 5-50°C
Vrsta baterije Litij-ionska baterija Preporuceni mrezni uredaj DC5V(2A)

Dopusteno podrucje temperature

5-45°C (punjenje)
5-60°C (praznjenje)

Maks. poslana snaga

2mW/3dbm

Pojas frekvencije

2,402-2,480GHz

*Detaljne informacije o proizvodu i upute za uporabu
proizvodaca mozete pronaci na nasoj stranici za podrsku
(pogledajte str. 10.).
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04 TRANSPORT | SKLADISTENJE

Daska za surfanje smije se transportirati samo s transportom obvezna je uporaba certificiranog originalnog
ispraznjenim PVC trupom i u nesastavljenom stanju. pakiranja. Za zracni transport obvezna ja napunjenost
Daska se za vrijeme transporta mora nalaziti u pakiranju od maks. 30 %. Osim toga, za odredene dijelove vrijede
proizvoda ili u odgovaraju¢em pakiranju. Pazite na dostatno posebna pravila:

pricvrs¢ivanje tereta. Za transport preporucujemo da « Litij-ionske baterije

napunite bateriju na maksimalno 30 % i da je zapakirate « Neodimijski magneti

u originalni karton (za zracni transport litij-ionskih - PVC ljepilo

baterija vrijede posebna pravila). Ovo originalno pakiranje
je certificirano pakiranje za opasnu robu u skladu s
normom UN3480 (kod pakiranja UN 4G/Y28/S/19/D/
BAM 15296-WSG). Za slanje cestom i slanje zracnim

Dijelovi proizvoda LAMPUGA AIR opasna su
roba i moraju se slati kao takva. Pridrzavajte se
NAPOMENA! propisa o transportu opasne robe.

30



TRANSPORT | SKLADISTENJE 04

A

OPASNOST!

Litij-ionske baterije (zamjenska baterija i
daljinski upravlja€) mogu pri nestruénom
rukovanju, a posebno u ostecenom stanju,
izazvati pozar i/ili dim, razviti pozar i/ili dim,
eksplodirati ili izazvati kemijske opekline.
NepridrZavanje napomena o skladistenju moze

izazvati materijalnu Stetu i ozljedu osoba. Stoga:

Svakako se pridrZavajte sljedecih napomena.
Skladistite dasku za surfanje, bateriju i pribor
samo u ocis¢enom i odrzavanom stanju.

.

Uvijek skladistite baterije (zamjensku bateriju
i daljinski upravlja¢) odvojeno od daske za
surfanje.

Pri skladistenju pazite na preporuceno stanje
napunjenosti (pogledajte tehnicke podatke i
list s napomenama o bateriji) te ih redovito
provjeravajte.

Uvijek skladistite litij-ionske baterije suhe,
rashladene i zasti¢ene od snaznog Suncevog
zracenja (pogledajte tehnicke podatke i list s
napomenama o bateriji).

.

OPASNOST!

« Izbjegavajte dodatne zapaljive materijale u
okruzenju baterija i daljinskog upravljaca kako
biste zadrZali minimalno poZarno optereéenje
pri skladistenju.

- Ne skladistite u stambenim ili spavaéim
prostorijama i drzite izvan dohvata djece.

« Pri skladistenju se pridrzavajte lokalnih odredbi.

- Ostecene baterije i daljinski upravlja¢ ne smiju
se skladistiti bez nadzora.
U slucaju ostecenja uvijek se odmah obratite
prodavatelju.

- Skladistenje ostecenih baterije iskljuciva je
odgovornost korisnika.
Stoga se odmah obratite prodavatelju.
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05 SASTAVLJANJE I PUSTANJE U RAD
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SASTAVLJANJE | PUSTANJE U RAD 05

Komponente

01 Prikljucna kutija

02 PVC trup na napuhavanje

03 Ventil i prsten ventila

04 Rucka

05 Pridrzno uze

06 Daljinski upravljac

07 Uzica s Kill Switch magnetom

08
09
10
11
12
13

Zamjenska baterija
Rucka baterije

Peraje

Prihvat za Kill Switch
Ispust daske za surfanje
Stezni sustav

35



05 SASTAVLIJANJE | PUSTANJE U RAD

Opseg isporuke daske za surfanje LAMPUGA AIR ukljuuje sljedece:

PVC trup na napuhavanje Priklju¢na kutija Zamjenska baterija

Peraje Daljinski upravljac s pridrznim
uzetom

Uzica s Kill Switch magnetom

36



SASTAVLIJANJE | PUSTANJE U RAD 05

Narukvica i signalna zvizdaljka Punjac¢ za zamjensku bateriju Baza za punjenje za zamjensku Zracna crpka
bateriju

Induktivna stanica za punjenje za
daljinski upravlja¢

Komplet za i Komplet za popravak (PVC trup) Kofer za pribor

37



05 SASTAVLIJANJE | PUSTANJE U RAD

Opis funkcija Prsten ventila

Daska za surfanje LAMPUGA AIR vodeni je sportski
uredaj i pokrece se elektromotorom i pogonom na vodeni

mlaz. Potisna sila ili brzina voZnje regulira se daljinskim

upravljacem. Promjene smjera obavljaju se pomicanjem

tezine na daski za surfanje.

Oznake na daski za surfanje, bateriji i daljinskom upravljac¢u

SPIJEO01A919 ]

Serijski broj PVC trupa

—_ Vear of Manutaclure: 2020 )
/ . ~ SN:RC2000101 AT Ec E 1)(1‘5100 kg
LAMPUGA GmibH | Werkstrade 11 ﬁ A =
DI Raiat 6¢) LAMPUGA GmbH
Rechargaae L-on Bafry s WERKSTRASSE 11 | D-76437 RASTATT | WWW.LAMPUGA COM
36Vde [2.1 Ah /7,56 Wh @. N @ TYPE ELECTRIC JETBOARD  YEAR OF
/™ CAUTION: G& c € MOD:! LAMPUGA AIR MANUFACTURE: 2020
g%q%?nrlrg%@%mnﬁlmmm Y 0,3kW (14hp) S/N:..___... 2000101
\ Instuticns, Crarge: 10 46°: Distarge S B0 Germany DESIGN CATEGORY: D  mapE In GERmANY

Tipska plocica daljinskog upravljaca Tipska plocica priklju¢ne kutije
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Rechargeable
Li-ion Battery
14INR19/66-23

%-\

LNAMPUGAN
Lampuga GmbH_vww ampuga.de
Tel +49 (0721 61935500 info@lampuga de
50.4 Vdc /71.76 Ah / 3.616 kWh

Chan ot e

Moot w00a @& &

Mo dicimrgecument. 250 A

Charge: 5° to 45°C. Discharge: 5° 0 60°C. Ciion
CAUTION:

it 10 a0 b, Do ot oan, s, et s 80

(176°F) or incinerate. Follow manufacturer's instructions.

Manacrer: BMZ G, Karsen SN 123456

Made in Germany GEB18-W44 / Art.:37395-00 / 12345678

<

SASTAVLIJANJE | PUSTANJE U RAD 05

Tipska plocica baterije

Tipska plocica baze za punjenje

Tipska plocica punjaca
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Baterija

Daska za surfanje ima litij-ionsku bateriju. Ona se mora
napuniti prije voznje i prazni se za vrijeme uporabe. Na
donjoj strani baterije nalazi se strujni utikac.

Upotrebljavajte bateriju samo u ovdje navedenu svrhu.
Litij-ionske baterije mogu pri nestru¢nom rukovanju izazvati
pozar i/ili dim, eksplodirati ili izazvati kemijske opekline.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje i iskljucivanje daske za surfanje obavlja se
gumbom za ukljucivanje i iskljucivanje na bateriji i opisano
je u poglavlju 6. Rukovanje i voZnja.

Gumb za
ukljucivanje i
iskljucivanje
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Ni u kojem slucaju ne izazivajte kratki spoj, ne probijajte,
ne palite, ne bacajte u vatru, ne gnjecite baterije izvan
daske za surfanje - neutaknute - ne uranjajte u vodu, ne
praznite prisilno i ne izlaZite temperaturama koje su izvan
navedenog radnog raspona proizvoda (pogledajte poglavlje
3. Tehnicki detalji o bateriji).

Izbjegavajte da kontakti oba strujna utikaca dodu u doticaj
sa slanom vodom. Sol potice koroziju svih provodljivin
dijelova i tako negativno utjece na dugotrajnost proizvoda.

A

OPASNOST!

Materijalna steta i ozljede osoba zbog
nestru¢nog rukovanja baterijom. Stoga:

Redovito nanosite na utikac proizvod Kontakt
61 tvrtke Kontaktchemie (informacije o drugim
sredstvima za njegu i CiS¢enje mozete na upit
dobiti od prodavatelja).

Ne dovodite neutaknuti ili otvoreni utikac
baterije u kontakt s vodom (iznimka: njega i
Ciscenje) ili metalnim predmetima. Uti¢ni spoj
uvijek mora biti suh kada je utaknut.

U slucaju onecis¢enog utikaca ili onecis¢ene
brtve ocistite/isperite ih (bez tlaka) Cistom
slatkom vodom i tek tada obradite osuseni
utikac preporucenim proizvodima.

Nikada ne upotrebljavajte proizvode za

njegu i ¢is¢enje ako ih izricito nije preporucio
proizvodac.

Uvijek paZljivo umetnite bateriju u priklju¢nu
kutiju.
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A

OPASNOST!

.

.

Nikada trajno ne uranjajte bateriju u utaknutom
stanju i nikada na dubinu ve¢u od 0,5 m u vodu.
Ne ispustajte bateriju da padne.
Upotrebljavajte bateriju samo u navedenu
svrhu.

Ne izazivajte kratki spoj baterije.
Upotrebljavajte samo originalne baterije.
Ukljucite bateriju tek kada je pravilno ugradena
u priklju¢nu kutiju.

Uvijek prvo iskljucite bateriju prije nego sto

je izvadite iz priklju¢ne kutije. Izvan priklju¢ne
kutije baterija uvijek mora biti iskljucena.

Ne izlaZite bateriju visokim mehanickim ili
elektri¢nim opterecenjima.

Ne upotrebljavajte bateriju ako ona ili utika¢
imaju ostecenja! Cuvajte bateriju samo u skladu
sa specifikacijama i u slucaju ostecenja ili
neispravnosti obratite se prodavatelju.

A

OPASNOST!

.

Ne izlaZite bateriju nepotrebno i dugotrajno
izravnom Suncevom zracenju.

Drzite bateriju daleko od plamena.
Provijerite stanje baterije (uklj. utikac)

prije uporabe baterije - snaZzna korozija na
kontaktima utikaca mozZe izazvati propusnost
baterije.

Druge napomene o bateriji mozete pronaci
u sigurnosno-tehnic¢kom listu za litij-ionsku
bateriju.

Pazite na stanje napunjenosti baterije.
Punite bateriju iskljucivo predvidenim i
isporucenim punjacem.
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Stanje napunjenosti baterije Postupak punjenja baterije

Stanje napunjenosti baterije pri isklju¢enoj bateriji uvijek Pri postupku punjenja postupite kako slijedi:

mozete provijeriti kratkim pritiskom na gumb za ukljucivanje

i iskljucivanje (< 1 sekunde). LED Zaruljice koje odgovaraju

stanju napunjenosti svijetle. Pri ukljucenoj bateriji LED @ Prije postupka punjenja procitajte prilozene

zaruljice prikazuju trajno stanje napunjenosti. upute za uporabu punjaca. Mozete ih
pronaci na nasoj stranici za podrsku
(pogledajte str. 10.).

Materijalna Steta zbog nestru¢nog rukovanja o )
punjadem. Stoga: @ Iskljucite dasku za surfanje.
OPREZ! - Punjac i baza za punjenje nisu vodootporni!

Pazite na suho stanje baterije, punjaca i baze za @ Uvijek izvadite bateriju iz daske za surfanje
punjenje. tek nakon §to ste vodu pot Klonili i

« Pazite da na utikacima nema necistoca kao sto €k nakon sto ste vodu potpuno ukioni 12
su zrna pijeska itd. pretinca za bateriju bo¢nim naginjanjem

- Nikada ne punite bateriju na izravnom daske za surfanje.

Suncevom zracenju.
- Punite bateriju samo pod nadzorom.




@ Pripremite punjac tako da spojite stanicu za
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punjenje na punjac kabelom za punjenje i
blokirate je. Pazite da su baterija i svi uti¢ni

spojevi suhi i bez necistoca.

®

Umetnite bateriju u bazu za punjenje i
blokirajte je potpunim sklapanjem rucke

baterije.

®

NAPOMENA!

Materijalna Steta zbog nestru¢nog rukovanja

bazom za punjenje. Stoga:

- Za otpustanje uti¢nog spoja trebate prikladan
alat (npr. odvijac vijaka od. 3,5 mm).

O

PAZNJA!

Pri umetanju baterije u bazu za punjenje postoji

opasnost od nagnjecenja! Stoga:

« Pri umetanju drzite ruke i noge daleko od
procjepa izmedu baterije i stanice za punjenje.
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(6) Pri manjoj prikljuénoj snazi od 1500 W

snaga punjaca moze se po potrebi prigusiti.
Stupite u kontakt s prodavateljem.
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@ Postupak punjenja pokrece se automatski,

Sto je vidljivo na LED zaruljici na punjacu

i ovisno o stanju napunjenosti plavim
treptec¢im LED Zaruljicama na prikazu
punjenja.

Stanje napunjenosti prikazuje se za vrijeme
cijelog postupka punjenja. Vrijeme punjenja
cijelog ciklusa punjenja iznosi otprilike

120 minuta.

Ako postupak punjenja ne zapocne
automatski, preporucujemo ponovno
pokretanje postupka punjenja jednokratnim
aktiviranjem gumba za ukljucivanje i
iskljucivanje na bateriji.



®
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Postupak punjenja zavrsava automatski.
MozZete prepoznati potpunu napunjenost
iskljucivo na zelenoj svijetle¢oj LED zaruljici
punjaca, a ne na prikazu stanja napunjenosti
baterije.

Odspojite mrezni utika¢ punjaca, a nakon
toga izvadite bateriju iz baze za punjenje.

®

NAPOMENA!

Punjenja automatski se prekida ako je baterija
nakon uporabe jos uvijek vruéa. Nakon
hladenja baterije po potrebi aktivirajte gumb za
ukljucivanje i isklju¢ivanje na bateriji kako biste
nastavili postupak punjenja.
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Stanje napunjenosti daljinskog upravljaca

U daljinski upravljac ugradena je litij-ionska baterija.
Upotrebljavajte daljinski upravlja¢ samo u ovdje navedenu
svrhu. Litij-ionske baterije mogu pri nestru¢nom rukovanju
izazvati pozar i/ili dim, eksplodirati ili izazvati kemijske
opekline. Baterija daljinskog upravljaca zadrzava se otprilike
40 sati u aktivnom nacinu rada i tako se ne mora puniti
prije svake voznje. Ako daljinski upravljac ima stanje niske
napunjenosti, nakon ukljucivanja treperi LED Zaruljica na
daljinskim upravljacu pet sekundi u crvenoj boji. U tom
sluc¢aju morate odmah napuniti daljinski upravljac. Ako ne
mozete ukljuciti daljinski upravlja¢, uzrok moze biti stanje
niske napunjenosti.

Postupak punjenja daljinskog upravljaca

Punjenje baterije daljinskog upravljaca obavlja se
isporu¢enom induktivnom stanicom za punjenje ukljucujuci
USB kabel za punjenje. Odgovarajuci USB punjac nije
uklju¢en u opseg isporuke.

O

PAZNJA!

Materijalna Steta zbog nestru¢nog rukovanja
daljinskim upravlja¢em. Stoga:

Isperite daljinski upravlja¢ nakon uporabe
slatkom vodom i nakon toga paZljivo osusite
daljinski upravljac.

Punite daljinski upravlja¢ samo u rashladenom i
suhom stanju.

Nikada ne punite daljinski upravljac na
izravnom Suncevom zracenju, na kisi ili u blizini
voda ili vodenih povrsina.

Pazite da se kabel punjaca nikada ne savije.
Pazite na stanje napunjenosti daljinskog
upravljaca.

Punite daljinski upravljac iskljucivo
predvidenom i isporu¢enom stanicom za
punjenje.

Ne polaZite druge predmete na stanicu za
punjenje daljinskog upravljaca.

Punite daljinski upravlja¢ samo pod nadzorom.
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A

UPOZORENJE!

Materijalna steta i opasnost od ozljede zbog

nestruc¢ne uporabe stanice za punjenje. Stoga:

- Ni u kojem slucaju ne otvarajte kuciste stanice
za punjenje. To moZe dovesti do ireverzibilne
Stete.

Izbjegavajte uporabu stanice za punjenje u
vlaznom i onecis¢enom okruzenju. To moze
dovesti do razvijanja topline, poZara i strujnog
udara.

Ne upotrebljavajte stanicu za punjenje izvan
predvidenog podrucja temperature (pogledajte
poglavlje 3. Tehnicki podaci).

Polozite stanicu za punjenje na sigurnu
podlogu. Ako stanica za punjenje padne dolje,
moze se oStetiti.
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Za punjenje daljinskog upravljaca postupite kako slijedi: @ Postavite daljinski upravljac¢ na stanicu za
punjenje. Pri tome pazite na usmjerenost i
@ Osigurajte da je daljinski upravlja¢ potpuno polozaj daljinskog upravljaca.

suh. Prikljucite isporuceni USB kabel na

USB punjac¢ (5V, 2 A). LED Zaruljica na

stanici za punjenje sada svijetli u crvenoj @ Kada zapocne postupak punjenja, treperi

boji. LED Zaruljica na daljinskom upravljacu. LED
zaruljica na stanici za punjenje za vrijeme

punjenja svijetli u plavoj boji.

Postavljanje daljinskog upravljac¢a na stanicu za punjenje

48




SASTAVLJANJE | PUSTANJE U RAD 05

@ Zelena trepereca LED Zaruljica na @ Daljinski upravljac¢ automatski se iskljucuje
daljinskom upravljacu signalizira puno stanje nakon uklanjanja iz stanice za punjenje.
napunjenosti (vrijeme punjenja: otprilike

3.5 sata)
Crvena LED Zaruljica na stanici za punjenje Stanje napunjenosti moZete prepoznati na
signalizira ili stanje pripravnosti ili upozorava na temelju trajanja svijetljenja trepereée crvene
NAPOMENA! gresku. NAPOMENA! LED Zaruljice. Kratko treperenje signalizira
stanje niske napunjenosti, a dugo treperenje

pojavljuje se pri stanju visoke napunjenosti. Kada
se postigne maksimalno stanje napunjenosti,
daljinski upravljac se iskljucuje i postupak
punjenja zavrsava.

Pri previsokoj temperaturi postupak punjenja
prekida se i LED Zaruljica se gasi. Ponovno
pokrenite postupak punjenja kada se daljinski
upravljac ohladi.
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Sastavljanje daske za surfanje

Za sastavljanje daske za surfanje postupite kako slijedi: @ Rasirite PVC trup bez zraka i otvorite
poklopac ventila.

@ Prije svakog sastavljanja provjerite
odgovarajuce stanje svih dijelova. Uredno @ Prikljucite zrac¢nu crpku na ventil i blokirajte
stanje opisano je u poglavlju 7. Odrzavanje. je okretanjem u smjeru kazaljke na satu.

@ Samo malo napunite PVC trup zrakom

Cim se iglica utisne u ventil, zrak moze izlaziti. U (otprilike 20-25 pritisaka crpke).
tom je slucaju okrenite u smjeru suprotnom od
NAPOMENA! kazaljke na satu dok ne iskoci van.

50



SASTAVLJANJE | PUSTANJE U RAD 05

@ Umetnite sa straznje strane prikljucnu
kutiju u PVC trup. Priklju¢na kutija mora
biti u sredini proreza, potpuno umetnuta
i sprijeda nalijegati do granic¢nika na PVC
trupu.

@ Sada potpuno napunite PVC trup zrakom
(1 bar = 15 psi) i zatvorite poklopac ventila.

®

NAPOMENA!

Pri umetanju priklju¢ne kutije pazite da je doniji
prednji rub priklju¢ne kutije gurnut izmedu PVC
trupa i preklopa (prikazano u plavoj boji na slici).

PAZNJA!

Pri pogresnom rukovanju PVC trupom moze

nastati materijalna Steta. Stoga:

« Ne Sirite previse rame PVC trupa zato Sto inace
preklop puca.
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@ Sada zatvorite stezni sustav izmedu
priklju¢ne kutije i PVC trupa toliko da je
spoj zategnut.

®

NAPOMENA!

U potpuno zrakom napunjenom stanju trup
mora nalijegati na priklju¢nu kutiju i ne smije
imati nabore ili suZzena mjesta. Prevelika velic¢ina
procjepa negativno utjece na voznju.

A\

OPREZ!

Pri napuhavanju PVC trupa postoji opasnost od

nagnjecenja. Stoga:

- Nikada ne umecite prste izmedu prikljucne
kutije i PVC trupa ili izmedu steznog sustava i
PVC trupa.




Pricvrstite pridrzno uze ukljucujuci daljinski
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upravlja¢ pomocu karabinera na metalnu
usicu sprijeda u sredinu na donjoj strani
PVC trupa. Karabiner se nalazi na kraju

pridrznog uzeta.

A\

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog nestru¢ne uporabe.

Stoga:

- Nikada ne upotrebljavajte narukvicu daljinskog
upravljaca s pridrznim uZetom.

O

NAPOMENA!

Posebno kao pocetnik morate paziti na to da se
nalazite u sredini i ne previse straga na daski za
surfanje.

Pri tome vam moZze pomoci skraceno uze, npr.
tako ga izradite ¢vorove na uzetu.

Iskusni surferi mogu odvojiti daljinski upravlja¢
od pridrznog uZeta. Za takvu uporabu rukavica se
pricvrscuje kao ru¢na omca na daljinski upravljac.
Tako se daljinski upravljac pri¢vrs¢uje na ruku
kako se ne bi izgubio.
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@ Umetnite peraje u predvidene drzace na donjoj
strani priklju¢ne kutije. Pazite da na njima nema
pijeska. Umetnite prednji kraj gornjeg ruba peraje u
drzac i pritisnite peraju do kraja u drzac. Natpis na
obje peraje mora se nalaziti na vanjskoj strani.

Umetanje peraja

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog ostrih rubova.

Stoga:

- Upotrijebite rukavice pri umetanju i uklanjanju
peraja te postupajte pazljivo.
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NAPOMENA!

Svaka druga radnja treba se obaviti u
@ neposrednoj blizini vode zato $to daska za
surfanje nakon ugradnje baterije ima teZinu od
otprilike 55 kg.

Umetnite bateriju. Pri tome postupite kako
slijedi:

@ Osigurajte da su utikaci i brtve daske za

surfanje i baterije Cisti i suhi!

@ Uvijek podiZite bateriju po sredini ili
simetri¢no za rucku.

()

Umetnite bateriju u udubljenje na
priklju¢noj kutiji (pretinac za bateriju).
Pazite da se baterija ispravno potpuno
umetne (gumb za ukljucivanje i
iskljuc¢ivanje u smjeru voznje) i da se
baterija ne naginje.

Potpuno sklopite rucku prema dolje
dok se ne ucvrsti. Pri tome se baterija
potpuno spusta u pretinac za bateriju.
Pri tome pazite da plava omca na rucki
pokazuje prema gore i da se moze
uhvatiti.

@ Sada je daska za surfanje potpuno

sastavljena i moze se pustiti u rad.
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UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede pri nestru¢noj uporabi
daske za surfanje i pri voznji bez prikladne
zastitne opreme. Stoga:

- Upoznajte se sa svojstvima lokalne vode na
kojoj cete se voziti i pridrZzavajte se odredbi.
Pri voZnji ne izvodite neoprezne radnje.
Provjerite da je Kill Switch uzica ¢vrsto
postavljena na nozni zglob.

Provjerite postoje li ostecenja na daski za
surfanje i svim komponentama prije svake
uporabe. Ako ona postoje, ne upotrebljavajte
dasku za surfanje. Pogledajte poglavlje 7.
Odrzavanje.

Prije voZnje se uvijek prvo upoznajte s daskom

.

za surfanje.

Nikada ne upotrebljavajte narukvicu daljinskog
upravljaca s pridrznim uZetom.

Upotrebljavajte dasku za surfanje samo u
kombinaciji s prikladnom zastitnom opremom,
pogledajte stranicu 18.

.

A

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede zbog nestrucne

uporabe daske za surfanje. Stoga:

« Odmah se zaustavite ako se nadete u blizini
plivaca.

« Zadrzite prikladan i siguran minimalni razmak
od drugih osoba (> 100m).

- Ne ugrozavajte druge osobe njezinom
uporabom.

A\

OPREZ!

Opasnost od opeklina zbog vrucih povrsina koje
se zagrijavaju Suncem.

Stoga:

« Izbjegavajte izravno Suncevo zracenje.




Ukljucivanje daske za surfanje
Za ukljucivanje daske za surfanje postupite kako slijedi:

@ Polozite dasku za surfanje u vodu i stanite
na stranu daske za surfanje s koje se zelite
uspeti na dasku za surfanje.

@ Pric¢vrstite Kill Switch uzicu na nozni zglob.

Ukljucivanje daske za surfanje

RUKOVANJE | VOZNJA 06

@ Aktivirajte gumb za ukljucivanje i
iskljucivanje dvije sekunde. Gumb za
ukljucivanje i iskljuc¢ivanje trajno svijetli
u plavoj boji i baterija se nalazi u stanju

pripravnosti.
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®

Dovoljno se zastitite od Suncevog zracenja
(kremom za suncanje, sportskim sunc¢anim
naocalama itd.), vode i hladnoce primjerenom

A

Opasnost od ozljede zbog nestru¢ne uporabe.
Kill Switch koji se ne upotrebljava ili se pogresno
upotrebljava dovodi do opasnosti od ozljede.

NAPOMENA! UPOZORENJE!
odjecom (sportskim kupacim kostimom, Stoga:
neoprenom itd.) | |\Iijﬁll( nosite Kill Switch uzicuna-noznom
zglobu.
Materijalna Steta i opasnost od ozljede zbog Kill Opasnost od ozljede pri uporabi daske za
Switch magneta. surfanje bez prikladne zastitne opreme. Stoga:
upozorenye!  Kill Switch ima vrlo snazno magnetsko UPOZORENJE! * Upotrebljavajte dasku za surfanje samo u

djelovanje. Stoga:

- Drzite Kill Switch magnet daleko o drugih
magneta ili Zeljezno-magnetskih metala.

- Nikada ne donosite Kill Switch magnet u
blizinu daljinskog upravljaca, osim za postupak
uparivanja.

kombinaciji s prikladnom zastitnom opremom,
pogledajte stranicu 18.




Spajanje Bluetooth daljinskog upravljaca (uparivanje)
Daska za surfanje nalazi se u stanju pripravnosti. Kako biste
povezali daljinski upravlja¢ s daskom za surfanje, postupite
kako slijedi:

@ Ukljucite daljinski upravljac. U tu svrhu

do kraja pritisnite okidac ¢etiri puta, LED
zaruljica svijetli.

Spajanje daljinskog upravljaca

RUKOVANJE | VOZNJA 06

@

®

LED Zaruljica svijetli u zelenoj boji kada su
daljinski upravljac i daska za surfanje vec
povezani (ili s drugom aktiviranom daskom
za surfanje).

LED Zaruljica svijetli u crvenoj boji kada ne
postoji veza izmedu daljinskog upravljaca

i daske za surfanje. Nastavite s korakom
,Uparivanje” na sljedecoj dvostrukoj stranici.

Spremno za uporabu!

@

Sljedeci korak:
Uparivanje!
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Uparivanje

@ Drzite Kill Switch magnet jednu sekundu
dolje na daljinskom upravljacu (pogledajte
crtez). LED zaruljica daljinskog upravljaca
sada treperi u zelenoj boji. Daljinski
upravljac sada u sljedecih 20 sekundi trazi
vezu s moguc¢om daskom za surfanje.

Uparivanje daljinskog upravljaca

@

®

Polozite Kill Switch magnet maks. jednu
sekundu u prihvat na priklju¢noj kutiji i
odmah ga izvucite van.

Sada se daljinski upravlja¢ povezuje s
daskom za surfanje. Nakon uspjesnog
uparivanja LED Zaruljica daljinskog

upravljaca svijetli u zelenoj boji.




O

NAPOMENA!

U slucaju neuporabe daljinski upravlja¢ se nakon
nekog vremena automatski iskljucuje.

O

PAZNJA!

Materijalna Steta zbog nestru¢nog rukovanja
daljinskim upravljacem. Stoga:

. Ocistite daljinski upravlja¢ nakon uporabe (uklj.

okida¢) slatkom vodom.
Ne upotrebljavajte daljinski upravlja¢ ako na

njemu ima ostecenja.

Ne izlazZite daljinski upravljac¢ velikim
mehanickim opterecenjima.

Ne ispustajte daljinski upravlja¢ da padne.

.

.

Ne izlaZite daljinski upravljac izravhom
Suncevom zracenju.

Drzite daljinski upravlja¢ daleko od plamena.
Ne otvarajte daljinski upravljac.

.

RUKOVANJE | VOZNJA 06

LED Zaruljica daljinskog upravljaca signalizira sljedece:

3

Daska za surfanje i daljinski upravljac nisu
povezani. Osigurajte da je daska za surfanje
uklju¢ena i nakon toga pokrenite postupak
uparivanja.

Daska za surfanje i daljinski upravlja¢ su povezani,
daljinski upravlja¢ moze se upotrebljavati.

a) Daljinski upravlja¢ nalazi se u stanju uparivanja.
b) Baterija je potpuno napunjena (na stanici za
punjenje).

Prigusivanje ili upozorenje. Pogledajte poglavlje 8.
a) Daljinski upravljac se puni (na stanici za

punjenje). b) Baterija je gotovo prazna i mora se
napuniti.
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Voznja @ Prije pocetka voZnje provijerite stanje
Daska za surfanje sada je potpuno sastavljena (u stanju napunjenosti baterije - zapocnite voznju
mirovanja) i povezana s daljinskim upravljacem. Kako biste samo s potpuno napunjenom baterijom.

zapoceli voznju, postupite kako slijedi:

Uspnite se na sredinu daske za surfanje.

© ®

Polozite Kill Switch magnet u okrugli prihvat
priklju¢ne kutije.

Pozicioniranje Kill Switch magneta
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@ Pritisnite gumb za ukljucivanje i iskljucivanje
dvije sekunde. Gumb za ukljucivanje i
iskljucivanje svijetli u zelenoj boji. Daska za
surfanje sada je spremna za rad (nacin rada

za voznju).

RUKOVANJE | VOZNJA 06

®

Pri predugom pritiskanju gumba za ukljucivanje
i iskljucivanje daska za surfanje ostaje u stanju
pripravnosti.

NAPOMENA!
Ponovno aktiviranje gumba za ukljucivanje i
isklju¢ivanje na dvije sekunde ili izvlacenje Kill
witch magneta dovodi dasku z rfanje
NAPOMENA! Swit agneta asku za surfanje u

stanje pripravnosti. U njemu daska za surfanje
ne reagira na daljinski upravljac. Tako se mozete
prebacivati izmedu nacina rada ,VozZnja” (zelena) i
,Pripravnost” (plava).
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@ Osigurajte stabilan polozaj na daski za @ Dajte gas polako preko daljinskog
surfanje pri lezanju, klec¢anju ili stajanju. upravljaca tako da pazljivo aktivirate okidac.
Uzmite u obzir rizik od moguceg pada. Izbjegavajte opterecujudi polozaj za straznji

dio: Ako se straznji dio nalazi pod vodom,
moze dodi do smetnji Bluetooth veze.

Opasnost od ozljede uslijed nekontroliranog
A pada. Stoga:

« Vozite u skladu s vanjskim uvjetima i
sposobnoscu voznje.

- Ako je pad neizbjezan, skocite u stranu ili u
smjeru straznjeg dijela daske za surfanje.

UPOZORENJE!

- PoloZaj za stajanje predaleko straga P Polozaj za stajanje predaleko
sprijeda
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I
Daljinskim upravljacem regulirajte potisnu silu Ako baterija daske za surfanje dosegne
@ daske za surfanje. Mjerodavno za brzinu daske @ stanje niske napunjenosti (pogledajte prikaz
za surfanje su takoder poloZaj za stajanje/ napunjenosti baterije), daska za surfanje
NAPOMENA! sjedenje, tezina vozaca, nadolazedi val i stanje NAPOMENA! tomatski prigusuje snagu i LED Zaruljica
napunjenosti baterije. daljinskog upravljaca naizmjenicno treperi u
zelenoj i crvenoj boji. U tom se slucaju vratite na
obalu.
Daskom za surfanje upravlja se pomicanjem tezine. Pri Daska za surfanje nema aktivnu kocnicu. Ako ne aktivirate
tome se daska za surfanje pomice udesno ako pomaknete rucicu gasa, daska za surfanje prikocuje uslijed otpora vode.

svoju tezinu udesno i ulijevo ako pomaknete svoju teZinu

ulijevo.

67



06 RUKOVANJE | VOZNJA

68

O

PAZNJA!

Materijalna Steta zbog nestru¢ne uporabe.
Necistoca u vodi, pijesak i drugi predmeti mogu
dovesti do snaznog trosenja i ostecenja na
pogonu. Stoga:

Nikada ne pokrecite i ne vozite u plitkim
vodama i izbjegavajte snazno oneciscene vode
(npr. pijeskom, kamenjem, drvetom, algama
itd.).

Uvijek pazite na neuobicajene vibracije

ili promjene buke na pogonu i po potrebi
zaustavite voznju.

U slucaju iznenadnog gubitka snage zaustavite
voznju i na tlu provjerite stanje daske za
surfanje.

Redovito provjeravajte stanje cijelog pogona.

0,

PAZNJA!

Materijalna Steta zbog nestru¢ne uporabe.

LED prikaz baterije i daljinskog upravljaca za

vrijeme voZnje prikazuje stanje napunjenosti i

upozorenija ili greske. Ako ne obratite paznju na

te signale, mozZe doci do ostecenja na daski za
surfanje ili bateriji. Stoga:

« Zavrijeme voznje pazite na prikaz baterije i
daljinskog upravljaca. Pravodobno se vratite na
obalu.

- Kako biste postigli dugi vijek trajanja (broj
mogucih ciklusa punjenja) zamjenske
baterije, preporucujemo oprezno rukovanje
(izbjegavanje potpunog praznjenja).




PAZNJA!

Materijalna Steta zbog ometanog protoka
rashladne vode. Ako je ometan protok rashladne
vode, komponente daske za surfanje mogu se
pregrijati. Stoga:

- Prije svake uporabe i redovito za vrijeme
uporabe provijerite protok rashladne vode.
Drzite prst ispred izlaza rashladne vode na
straznjem dijelu daske za surfanje i lagano
ubrzajte. Morate osjetiti protok vode.

- Ako postoji smetnja protoka rashladne vode,
stavite dasku za surfanje izvan uporabe i
obratite se prodavatelju.

A

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede uslijed pada. Stoga:

Iznenadno kocenje daske za surfanje npr. zbog
gresaka pri rukovanju, neispravnosti ili prekida
Bluetooth veze moZe dovesti do pada daske za

surfanje.
Uvijek uzmite u obzir rizik od moguceg pada.

.

RUKOVANJE | VOZNJA 06
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Ponasanje u slucaju pada

Kill Switch magnet otpusta se s priklju¢ne kutije, Sto dovodi
do trenutnog iskljucivanja motora. Daska za surfanje
zaustavlja se nakon nekoliko metara. Daska za surfanje sada
je u stanju pripravnosti, gumb za ukljucivanje i iskljucivanje
svijetli u plavoj boji.

Kako biste nastavili voznju, postupite kako slijedi:

©)
@

®

Uspnite se na dasku za surfanje.

Ponovno umetnite Kill Switch magnet u
prihvat priklju¢ne kutije i aktivirajte gumb za
ukljucivanje i iskljucivanje na dvije sekunde.

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u

zelenoj boji i voznja se moze nastaviti.

Opasnost od ozljede zbog pada s daske za
surfanje. Stoga:

OPREZ! - Pokusajte kontrolirano pasti.
- Pustite daljinski upravljac pri padu ako
upotrebljavate pridrzno uZze.
- Pustite samo okidac ako upotrebljavate
daljinski upravlja¢ s ru¢énom omcom.

A\

OPREZ!

Opasnost od ozljede zbog neZeljenog ponovnog

ukljuéivanja. Stoga:

- Umetnite Kill Switch magnet ponovno u dasku
za surfanje i aktivirajte gumb za ukljucivanje
i iskljucivanje tek kada se budete ponovno
sigurno nalazili na daski za surfanje.
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Zamjena baterije
Kako biste zamijenili bateriju sa stanjem niske napunjenosti,
postupite kako slijedi:

@ Uklonite Kill Switch magnet iz prikljucne
kutije. Daska za surfanje automatski se
prebacuje u stanje pripravnosti, gumb za
ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u plavoj
boji.

Opasnost od ozljede zbog nestrucnog silazenja s
daske za surfanje. Stoga:
OPREZ! «+ Uspinjite se samo pri mirovanju daske za

surfanje i pazite na dubinu vode.

Sidite s daske za surfanje i povucite je
na obalu. Pazite da se peraje ne ostete
(po potrebi ih rastavite; pogledajte korak
2. Iskljucivanje i rastavljanje daske za
surfanje str. 74.).

Pritisnite na pet sekundi gumb za
ukljucivanje i iskljucivanje - LED Zzaruljica
gumba za ukljucivanje i iskljucivanje triput
treperi i gasi se. Sada je daska za surfanje
iskljucena.
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@ Izvadite bateriju. Postupite kako slijedi: @ Postavite bateriju na ravnu, ¢vrstu i
suhu podlogu.

@ Nagnite dasku za surfanje u stranu kako @ Provjerite kontakte utikac¢a daske za
biste ispraznili vodu koja se nalazi u surfanje i baterije na necistocu, koroziju
kutiji baterije. Nakon toga vratite dasku i ostecenje.

za surfanje u izvorni polozaj.
@ Umetnite potpuno napunjenu bateriju
(pogledajte Sastavljanje daske za surfanje
@ Otklopite rucku ucvrscene baterije str. 50. itd.). Provjerite i ovdje kontakte
pomocu plave uzice. Pri tome se baterija utikaca na necistocu, koroziju i ostecenje.

automatski malo podize gore.

@ Po mogucnosti izvadite bateriju
ravnomjerno iz prikljucne kutije, a da je
ne naginjete. Uzmite u obzir sljedece:
Baterija je vlazna!
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Iskljuc¢ivanje i rastavljanje daske za surfanje
Za stavljanje daske za surfanje izvan uporabe postupite
kako slijedi:

@ Slijedite korake 1. - 4. u poglavlju Zamjena
baterije (str. 72.).

@

Uklonite peraje. U tu svrhu pritisnite straznji
kraj peraja prema naprijed dok se one ne

otpuste iz drzaca.

Opasnost od ozljede zbog ostrih rubova.
Stoga:
OPREZ! « Upotrijebite rukavice pri umetanju i uklanjanju
peraja te postupajte pazljivo.

@ Ispustite zrak iz PVC trupa tako da uklonite

poklopac ventila i utisnete gumb ventila.
Okretanjem u smjeru kazaljke na satu
glava ventila moze se blokirati u utisnutom
polozaju.

Otpustite stezni sustav tako da stisnete
Cegrtaljku i plasti¢nu rucicu: Spoj se
otpusta i zupcasti remen moze se izvuci iz
Cegrtaljke.

Uklonite karabiner pridrznog uzeta sprijeda
na donjoj strani PVC trupa.



@ Povucite priklju¢nu kutiju prema natrag van

iz PVC trupa.

®

NAPOMENA!

Bolja veli¢ina za pakiranje moZe se postici
aktivnim ispuhivanjem zraka iz PVC trupa. U tu
svrhu mozete upotrijebiti isporucenu crpku.

RUKOVANJE | VOZNJA 06

@ Obavite korake opisane u poglavlju 7. za
¢iscenje i njegu daske za surfanje.
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Mijere odrZavanja koje treba obaviti korisnik

. . U otecenia ili tehnickih | R Opasnost zbog pogresnog rukovanja. Stoga:
Pri utvrdivanju ostecenja ili tehnickih problema obratite se {li . Prije svakog Gigcenja ili odrzavanja uklonite Kil

prodavatelju prije nastavka uporabe daske za surfanje. Switch magnet i izvadite bateriju.

UPOZORENJE!
Zadatak Interval odrzZavanja Napomena
I
Opticka provjera baterije Prije svake uporabe Posebno pazite na ostecenje i koroziju sljedecega:
Nakon svake uporabe o Kuciste

o Strujni utikac
» Ventil za izjednacavanje tlaka

Opticka provjera daske za Prije svake uporabe Opticka provjera na ostecenje i koroziju sljedecega:
surfanje uklj. sve ugradbene | Nakon svake uporabe e Daljinski upravljac¢ uklj. pridrzno uze
dijelove o Prikljucna kutija uklj. ventile za izjednacavanje tlaka, klizne

prstenove za blokadu baterije i brtvu vode za polijevanje

e Punjac uklj. utikac, kabel i bazu za punjenje
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Polozaj brtve vode za polijevanje na strujnom utikacu Polozaj ventila za izjednacavanje tlaka

YV VY Vevry
LA AN ) ) )L
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Zadatak

Interval odrzZavanja

Napomena

Opticka provjera daske za
surfanje uklj. sve ugradbene
dijelove

Prije svake uporabe
Nakon svake uporabe

Opticka provjera na ostecenje i koroziju sljedecega:
e Stezni zatvarac uklj. zakovice o Uzica s Kill Switch magnetom
e PVC trup uklj. liepila i ventil e Besprijekorni protok
» Mlazni pogon uklj. pogonski rashladne vode (pogledajte str.
kotac 69).

Isperite rashladni sustav
slatkom vodom

Prije prve uporabe
Nakon svake uporabe

Isperite s najmanje 2 | slatke vode (ispust rashladne vode).
Po potrebi upotrijebite komplet za ispiranje ukljuc¢en u opseg

isporuke. |

Slatkom vodom ocistite
dasku za surfanje uklj. sve
ugradbene dijelove

Nakon svake uporabe

Temeljito slatkom vodom ocistite priklju¢nu kutiju, PVC
trup, bateriju, daljinski upravljac, peraje, Kill Switch magnet
i pridrZzno uze.

Ocistite i odrzavajte strujni
utikac baterije i daske za
surfanje

Nakon svake uporabe

Temeljito slatkom vodom isperite strujni utikac i pustite
ga da se osusi. Nanesite kontaktni sprej u suhom stanju.
Preporuka: Kontakt Chemie - Kontakt 61



PAZNJA!

Materijalna Steta zbog nestrucnog cisc¢enja.
Stoga:

- Ne Cistite proizvod uredajem za visokotla¢no
ciséenje.

Pri ¢iS¢enju utikaca na daski za surfanje i
bateriji nikada ne dolazite u izravan kontakt s

kontaktima utikaca.

.

Upotrebljavajte iskljucivo cetke za Cis¢enje
zasticene od elektri¢nog izboja za utikace.
Nikada ne Cistite dasku za surfanje kiselim
sredstvima, otapalima, sredstvima koja
sadrZavaju ulje ili agresivnim sredstvima za
ciscenje.

.

Odmah nakon svake uporabe uklonite slanu
vodu sa svih dijelova daske za surfanje.

U slucaju stranih tijela na pogonskom kotacu
obratite se prodavatelju ako ih ne mozete
ukloniti ispiranjem.

.

ODRZAVANJE 07

Mijere odrZavanja koje treba uvesti prodavatelj ili

proizvodac

Zadatak

Interval odrzZavanja

Napomena

Prva provjera

Nakon 150 radnih sati

Treba obaviti
prodavatelj

Godisnji
pregled

Nakon 12 mijeseci ili
nakon 300 radnih sati,
ovisno o tome koji

dogadaj nastupi ranije.

Treba obaviti
proizvodac ili
certificirani
servisni partner

O

NAPOMENA!

Osim propisanih intervala odrZzavanja
preporucujemo da nakon 50 radnih sati ili

100 ciklusa baterije obavite brzu provjeru. Za
dodatne informacije obratite se prodavatelju.
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Ako ne mozete ukloniti smetnje mjerama pomoci
navedenima u nastavku, obratite se prodavatelju Lampuga
proizvoda. Ne pokusavajte sami obavljati popravke. U
slu¢aju nepridrzavanja gubite pravo na jamstvo i ograni¢enu
odgovornost.

A

OPASNOST!

Opasnost za Zivot zbog pogresnog rukovanja,
u slucaju uklanjanja smetniji ili odrZavanja
pokretnih dijelova. Stoga:

- Prije svakog ¢isc¢enja, uklanjanja smetniji ili
odrzavanja pokretnih dijelova uklonite Kill
Switch magnet i izvadite bateriju iz daske za
surfanje.

- Ako bi se pojavila smetnja zbog stranih tijela
u pogonu za vrijeme voznje u vodi, morate
ukloniti Kill Switch magnet i pristati na najblizu
obalu. Tamo moZete ukloniti smetnju nakon
uklanjanja baterije.

NAPOMENA!

Svakako se pridrzavajte sigurnosnih napomena
i upozorenja navedenih u ovim uputama za
uporabu.




SMETNJE O3

Moguci uzrok Pomo¢

Gumb za ukljucivanje i iskljuivanje svijetli u zelenoj boji, kontrolna Zaruljica daljinskog upravljaca svijetli u crvenoj boji, daska za surfanje ne
reagira na aktiviranje daljinskog upravljaca.

a) Daljinski upravlja¢ nije uparen s daskom za surfanje. a) Uparite daljinski upravljac¢ s daskom za surfanje.

b) Straznji dio daske za surfanje nalazi se ispod povrsine Pogledajte str. 62.

vode: Radijska veza izmedu daske za surfanje i daljinskog b) Pomaknite polozaj za stajanje na daski za surfanje
upravljaca je prekinuta. prema naprijed. Pri voznji s velikom tezinom moze pomodi

pokretanje iz polozaja za sjedenje.

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u zelenoj boji, kontrolna Zaruljica daljinskog upravljaca svijetli u zelenoj boji, daska za surfanje ne
reagira na aktiviranje daljinskog upravljaca.

Kvar Potpuno iskljucite dasku za surfanje (aktivirajte gumb za
ukljucivanje i iskljuc¢ivanje na pet sekundi) i ponovno je
ukljucite. Provjerite na tlu jesu li utikaci cisti i suhi.
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Moguci uzrok Pomo¢

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u plavoj boji, nakon aktiviranja gumba za ukljucivanje i iskljucivanje na dvije
sekunde ne mijenja se boja gumba za ukljucivanje i iskljucivanje u zelenu

a) Kill Switch magnet nije postavljen a) Polozite Kill Switch magnet u predvideni prihvat
priklju¢ne kutije.

b) Kvar b) Potpuno iskljucite dasku za surfanje (aktivirajte gumb
za ukljucivanje i isklju¢ivanje na pet sekundi) i ponovno je

ukliudite
Lh<raeHe-

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u plavoj boji, Kill Switch magnet je umetnut, kontrolna Zaruljica daljinskog upravljaca treperi naizmjenicn

zeleno i crveno, nakon aktiviranja gumba za ukljucivanje i isklju¢ivanje na dvije sekunde ne mijenja se boja gumba za ukljucivanje i isklju¢ivanje u

Zelenu

Sustav prepoznaje povecanje vlaznosti, a iskljucivanje stiti Ako se daska za surfanje u potpuno ohladenom i suhom

proizvod od mogucih kvarova. stanju vise ne moZze prebaciti u nacin rada za voznju, moze
pomodi zamjena patrone susaca. Za detalje o tome obratite

Iskljucivanje se moze pokrenuti i pri ekstremnim se prodavatelju.

promjenama temperature.
Pridrzavajte se mjera odrzavanja i intervala odrzavanja
(pogledajte poglavlje 7.).




SMETNJE O3

Kontrolna Zaruljica daljinskog upravljaca naizmjenicno svijetli u zelenoj i crvenoj boji, daska za surfanje krec¢e

smanjenom brzinom

a) Stanje niske napunjenosti baterije daske za surfanje

b) Previsoka temperatura pogonske jedinice
c) Povisena temperatura baterije

d) Kvar

Vozite izravno natrag na obalu

a) U slucaju stanja niske napunjenosti (prepoznatljivo na
LED traci) napunite bateriju.

b) Pustite da se daska za surfanje ohladi.

c) Temperatura baterije pada vrlo sporo. Po mogucnosti
napravite stanku ili zamijenite bateriju kako biste je
sacuvali.

d) Ako ne mozete ukloniti kvar rashladivanjem i punjenjem,

obratite se prodavatelju.
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Moguci uzrok

Pomo¢

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli u crvenoj boji

a) Kvar baterije

b) Pregrijavanje baterije

¢) Stanje vrlo niske napunjenosti baterije

88

a) Potpuno iskljucite dasku za surfanje (aktivirajte gumb
za ukljucivanje i iskljucivanje na pet sekundi) i ponovno je
ukljucite.

b) Pustite da se baterija na otvorenom potpuno ohladi -
oprez! Kuciste moze biti vrlo vruce.

) Punite bateriju pod nadzorom. Ako se postupak punjenja
samostalno ne pokrece, pritisnite gumb za ukljucivanje i
isklju¢ivanje na bateriji. Ako ne mozete ukloniti gresku, vise
ne upotrebljavajte bateriju! Obratite se prodavatelju! Iz
sigurnosnih razloga trebate cuvati bateriju na otvorenom
(nepristupacan osobama, prekriven, s razmakom od 2,5 m
od zapaljivih materijala i zasticen od izravnog Suncevog
zracenja).




SMETNJE O3

Moguci uzrok Pomo¢
Gubitak snage
a) Stanje niske napunjenosti baterije a) Napunite bateriju.
b) Strana tijela (npr. alge) na pogonskom kotacu b) Iskljucite bateriju, uklonite Kill Switch magnet. Tek nakon

toga ocistite pogonski kotac!
¢) Pogonski kotac ostec¢en (npr. Sljunkom) c) Obratite se prodavatelju.
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08 SMETNJE

Moguci uzrok Pomo¢

Kontrolna Zaruljica na daljinskom upravljacu svijetli u crvenoj boji

Daljinski upravljac nije uparen s daskom za surfanje Provijerite je li daska za surfanje uklju¢ena. Obavite
postupak uparivanja.

Motor se okrece iako nije pritisnut okidac daljinskog upravljaca

a) Daljinski upravljac¢ pogresno kalibriran a) Obratite se prodavatelju. On moze obaviti kalibriranje
daljinskog upravljaca.
b) Daljinski upravljac¢ neispravan b) Obratite se prodavatelju.

Nije moguce ukljuciti daljinski upravljac¢

a) Prenisko stanje napunjenosti daljinskog upravljaca a) Napunite daljinski upravljac. Kontrolna zaruljica svijetli
tek nakon nekog vremena na punjacu.

b) Daljinski upravljac ili LED Zaruljica na daljinskom b) Obratite se prodavatelju.

upravljacu neispravna
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09 IZJAVA O SUKLADNOSTI

D
Original
EG-/EU-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity
Der Hersteller Lampuga GmbH The manufacturer Lampuga GmbH
WerkstraRe 11 Werkstrae 11
D-76437 Rastatt 76437 Rastatt, Germany

erklért hiermit, dass folgendes Produkt / herewith declares, that the product

Produkttyp / product type: Jetboard
Modellbezeichnung / mode! description: Lampuga AIR
Seriennummer(n) / serial number(s): Powerbox 2000300 - 24009999
Seriennummer(n) / serial number(s): RC RC2000300 - RC24009999
Baujahr / year of construction: 2020 - 2024

den wesentlichen Anforderungen der folgenden europaischen Richtlinien entspricht
corresponds to the substantial requirements of the following European guidelines

2006/42/EG (Maschinen/Machinery)
2014/53/EU (Radio Equipment Directive)
2011/65/EU (RoHS)

2013/53/EU (Sportboote und Wassermotorrader/
recreational craft and personal watercraft)
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|[ZJAVA O SUKLADNOSTI 09

und die folgenden harmonisierten Normen fiir die Bewertung der Konformitit angewandt wurden:
and the following harmonised standards have been applied for the assessment of conformity:

DIN EN ISO 12100:2011 Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung und Risikominderung
Safety of machinery — Risk assessment and risk reduction

Der oben genannte Hersteller hilt folgende technische Dokumentation zur Einsicht bereit:
The above-mentioned manufacturer keeps the following technical documentation available for inspection:

Technische Plane
technical plans

Prifprotokolle
test reports

Sonstige Technische Unterlagen
other technical documents

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

Person, die bevollmichtigt ist, die technischen Unterlagen 1: Nicolai Weisenburger, Lampuga GmbH

Unterzeichner
Rastatt, 09.07.2020 Nicolai Weisenburger, Geschaftsfiihrer .
Ort, Datum Name, Funktion des Unterzeichners im Unternehmen Unterschrift

2/2
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KAZALO

B

Baterija
Iskljucivanje
Njega/ciscenje
Punjenje
Temperatura
Transport
Ukljucivanije
Umetanje
Zamjena
Zbrinjavanje

Brtva vode za polijevanje

D

Daljinski upravljac
LED signali
Narukvica
Punjenje
Spajanje/uparivanje
Temperatura

39
39,72
40

42

45

45
39,59, 65
55

72

13

79

46, 53, 61
63
53
46
61
49

USB kabel za punjenje
Veza s Bluetooth uredajem

Demontaza

E

Elektricne opasnosti
G

Godisnji pregled

I

Ispiranje

Ispust rashladne vode
Izjava o sukladnosti

J

Jamstvo

K

Kill Switch magnet
Kocnice
Komponente
Kuka karabinera

46,48
66
74

19
81

80

69,79

94

12

60, 64, 70
67

34, 35
53



M
Magnet
N
Napomene o opasnostima
Narukvica
O
Objasnjenje simbola
Odgovarajuc¢a uporaba
Odgovornost
Odgovornost korisnika
Odrzavanje i njega
Brtva vode za polijevanje
Godisnji pregled
Ispust rashladne vode
Pogonski kotac
Prva provjera
Sredstvo za njegu
Ograniceno jamstvo
Opcenito
Opseg isporuke i pribor

60, 64

19,20
53

11,12
16
12
18
78
79
81
79
80
81
81
12
10
36, 37

KAZALO

P

Peraje
Rastavljanje
Umetanje
Podrska
Pogonski kotac/pogon
Popravci
Postupak punjenja
Pridrzno uze
Prva provjera
Punjac
Baterija
Daljinski upravljac

54
74
54
10
68, 81
13
42
53
81

43
37,46,48
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KAZALO

S

Sastavljanje
Baterija
Peraje
Punjenje zrakom
Tlak zraka
Uzica/pridrzno uze
Serijski brojevi
Servisna sluzba
Sigurnost
Smetnje
Sredstvo za njegu
Stanje napunjenosti
Sustav zatezanja
T
Tehnicki podaci
Baterija
Daljinski upravljac
Daska za surfanje

55
54
50
51
53
38, 39
13
16
84
81
42
52,74

24
26
27
24,25

Punjac
Tipska plocica
Tlak zraka
Transport
U
Ukljucivanje
Uzica/pridrzno uze
\%
Ventil
Ventili za izjednacavanje tlaka
Zracni trup
Ventili za izjednacavanje tlaka
Voznja
Kocnice
Pad
TeZiste tijela
Ubrzavanje
Upravljanje/rukovanje
Vrijeme

26
38, 39
51
30

59
53

79
50, 74
79
64
67
70
53, 66
66
67
18



Z

Zamjenski dijelovi
Zastita autorskih prava
Zastitna oprema
Zbrinjavanje

20
13
18
13

KAZALO
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